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TEXTO Y APARATO CRITICO
TEXTO:
En esta sepultura reposa en paz el mui noble e magnifico sen(n)or don Juan de Silva, conde de Cifuentes,
sen(n)or de Montemayor, alférez fiel que fue del pendén real. Famoso y singular varén en todos actos de
cavalleria, por merecimientos de su prudencia y discrecion el glorioso rey don Juan el segundo le dio la
honrra de su embajada e le embid al concilio que se celebré en Basilea de Aleman(i)a el an(n)o de 1431.
El qual, con gran representacion y orgullosas obras su autoridad mostrando con la contradicién de los
ingleses, la silla del quitado y primero a nuestro rey y a sus reynos por ellos usurpada; varonilmente la
defendi6 y reformd, dexola pacifica para siempre. Cuyo fin ordend Dios en juebes, XXVII del mes de
setiembre de MCCCCLXIIII

Texto dado por CIHM 8, 351.
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APARATO CRITICO:

TRADUCCION:

En esta sepultura reposa en paz el muy noble y magnifico sefior don Juan de Silva, conde de Cifuentes,
sefior de Montemayor, alférez fiel que fue del penddn real. Famoso y singular varén en todos de
caballeria, por merecimientos de su prudencia y discrecion el glorioso rey don Juan el segundo le dio la
honra de su embajada y le envié al concilio que se celebr6 en Basilea de Alemania el afio de 1431. El
cual, con gran representacion y orgullosas obras su autoridad mostrando con la contradiccién de los
ingleses, la silla del quitado y primero a nuestro rey y a sus reinos por ellos usurpada; varonilmente la
defendid y reformd, la dejo pacifica para siempre. Cuyo fin ordené Dios en jueves, 27 del mes de
septiembre de 1464.

Traduccién dada por CIHM 8, 351.
COMENTARIO:

EPIGRAFIA Y PALEOGRAFIA
FTE. LEC.: CIHM 8, 351.
SIGNARIO: LATINO
SEPARADORES:
LENGUA: Castellano
NUM. TEXTOS: |
METROLOGIA:
OBSERYV. EPIGRAFICAS: Desaparecida. CIHM 8, 351.

OBSERYV. PALEOGRAFICAS:

CONTEXTO ARQUEOLOGICO
FECHA HALLAZGO:
CIRCUNSTANCIAS HALLAZGO:
DATACION: Siglo XV. 14644, septiembre, 27, jueves.
CRIT. DAT.: Criterio textual. CIHM 8, 351.
CONTEXTO HALLAZGO: Toledo, Convento de San Pedro Mrtir, en la capilla mayor en la parte de
la epistola. Desaparecida.
OBSERVACIONES ARQUEOL.:
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